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Streszczenie

Artykut dotyczy madryckich spotkan autorki z J. Lobodowskim i jego przyjaciotmi oraz odnalezienia
Notatnikow pisarza, ktore po jego $mierci autorka przewiozta do Polski, a w 2009 roku przekazata Muzeum
Literatury w Lublinie. Notatniki te zawieraja wszystko, cokolwiek Lobodowski pisat w latach 1973-82, ich
zakres tematyczny jest zatem bardzo szeroki; s tam wilasne utwory liryczne, przektady poezji, proza powies-
ciowa, rozne gatunki publicystyki o tematyce literackiej, obyczajowej, historycznej oraz polityczne;.

Stowa kluczowe: Utwory liryczne, publicystyka, listy, dokument

Resumen

Sobre los cuadernos inéditos de Jozef Lobodowski

La autora describe sus encuentros con J. Lobodowski y sus amigos en Madrid. Cuenta también el hallazgo
de los Cuadernos del escritor que, tras la muerte de éste, ella llevo a Polonia y dono al Museo de Literatura
de Lublin en 2009. Estos Cuadernos contienen todo lo que Lobodowski escribid entre 1973-82, por lo cual
su abanico tematico es muy amplio. Abarca obras liricas, traducciones de poesia, narraciones literarias y dife-
rentes tipos de articulos sobre literatura, costumbres, historia y politica.

Palabras clave: Palabras clave: obras liricas, articulos, cartas, documento

Abstract

On Jozef Lobodowski's Unpublished Notebooks

The article concerns the meetings of the author with J. Eobodowski and his friends in Madrid and the finding
of the writer’s Notebooks, which were brought after his death by I. Szypowska to Poland and transferred in 2009
to the Museum of Literature in Lublin. The Notebooks include everything which was written by Lobodowski
in the years 1973-82, their thematic range is then very wide. There are his own lyrics, translations of poetry,
novelistic prose, various forms of articles on literary, customary and historical as well as political subjects.

Key words: lyrics, journalism, letters, document

! Tekst wygloszony w dniu 22 pazdziernika 2009 roku na Zamku Lubelskim w sali malarstwa XX wieku przy
umieszczonym na sztalugach portrecie Jozefa Lobodowskiego (sprowadzonym w tym roku z Hiszpanii z domu
Rafata Tylki) podczas migdzynarodowej sesji naukowej ,,W setna rocznicg urodzin pisarza”.
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Jozefa Lobodowskiego poznatam w Madrycie w listopadzie 1981 roku i od tego
czasu spotykali§my si¢ wielokrotnie podczas moich corocznych paromiesigcznych
pobytdw w tym miescie. Nasze rozmowy toczyliSmy w barze Hermanos Portillo,
mieszczacym si¢ na parterze kamienicy, w ktérej poeta wynajmowal skromne
mieszkanko. W tym barze zawsze przy tym samym stoliku obtozonym ksiazkami i
gazetami spedzat wiele godzin czytajac lub zapeiajac niebieski zazwyczaj notat-
nik artykutami, felietonami, listami do redaktorow i przyjaciotl, a nawet wierszami.
Szczek mytego szkta, glosy kelnerow, rozmowy gosci, a nawet transmisje meczy i
walki bykow nie przeszkadzalty mu. Potem zabieral wszystko na goreg, poprawiat,
przepisywat na starym remingtonie i przygotowywat do wystania.

Ja na te notatniki, przykryte by¢ moze jakimi$§ papierami, nie zwracalam uwagi.
W ogdle nasze rozmowy traktowaliSmy oboje, jak sadze, jako przyjemny sposob
spedzania czasu w nastroju przedwojennych warszawskich kawiarni, nie majacy
zadnych konsekwencji. Mnie jednak dreczyt zal, Zze dzieto tego prawdziwego poety
jest w Polsce zupelie nieznane, a jego osobowos$¢ jest przedstawiana we wspo-
mnieniach lubelskich ,,przyjaciot” w sposob ktamliwy i ohydny. Kiedy przywioztam
mu ksiazke Marka Zaleskiego Przygody Drugiej Awangardy, gdzie jego tworczosc¢
przedwojenna jest przedmiotem rzeczowej analizy, nie mogt si¢ nadziwi¢, cho¢ thu-
maczyltam, ze to dotyczy historii literatury sprzed pigcdziesigciu juz lat i bedzie czy-
tane tylko przez badaczy. Gdy napomykatam, ze warto by sprobowac¢ wydac co§ w
kraju, nie wyrazat nie tylko nadziei, ale nawet najmniejszego zainteresowania ta
sprawa. Nie wierzylam mu. Uznatam, Ze wtasnie najgorgcej pragnatby wroci¢ do
ojczyzny jako poeta. Miatam w pamigci stowa Elegii:

Nie mogto by¢ za zycia. Moze ptodnym ziarnem

kiedys te wiersze dla wnukéw wybuchna...

A moze jednak za zycia?

I stalo sig tak, ze ostatnim listem, jaki mu przeczytano w kwietniu 1988, gdy byt
juz na tozu $mierci, byl ten, w ktorym donositam mu, ze juz si¢ drukuje numer
,»Poezji” z jego wierszem Noc nad Madrytem 1 z rozmowa ze mna.

Po $mierci Lobodowskiego spotykatam si¢ z jego najblizszymi przyjaciotmi:
Kaziem Tylka — Dobrzanskim i Mirkiem Sokotowskim w domu Jadzi Ostrowskie;j.
Pewnego razu spytatam o papiery pozostate po pisarzu. Kazek Tylko odpowiedziat,
ze Jozio wszystko kazat po swojej $mierci spali¢, ale go nie postuchano. Rekopisy i
maszynopisy przygotowywanych do druku ksiazek od razu po kremacji zwlok
zabral Piotr Jeglinski, wtasciciel Editions — Spotkania, edytor, z ktorym Lobodow-
ski uzgadniat swe plany. Jadzia Ostrowska wspomniala, ze poeta, bywajacy czgstym
gosciem w jej domu, sktadal w jej piwnicy jakie$ stare druki, ksiazki i r¢kopisy,
ktorych nie miat gdzie trzymac, a jeszcze nie chciat wyrzucaé. PostanowiliSmy
zobaczy¢, co si¢ tam znajduje 1 zdecydowac, co z tym zrobi¢. Zjechalismy do piw-
nicy, przejrzeliSmy zawartos¢ kartonow z archiwaliami, po czym zapadia decyzja o
przekazaniu mi tego, co uznam za przydatne w moich pracach, wtedy bowiem
zaczetam juz drukowac w krajowej prasie artykuly o autorze Rozmowy z ojczyzng.
Zabralam kilkanascie notatnikow z lat 1973 — 82 i kilka brakujacych mi numerow
»Kultury”. Pozostaly wydawnictwa emigracji ukrainskiej i rosyjskiej, trochg starych
ksiazek autorow krajowych i pewna ilos¢ nierozpoznanych papierow.
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Co w notatnikach? Mozna jednam stowem powiedzie¢: ,,Wszystko”. Wszystko
cokolwiek pisat: listy prywatne i korespondencj¢ z redakcjami, pierwsze wersje liry-
kéw (z poprawkami nanoszonymi innym kolorem), zamieszczone potem w tomach
Pamieci Sulamity, Mare nostrum, Rachunek sumienia, proze powiesciowa, m.in.
powie$¢ Diabet Peruwianski o konkwistadorze hiszpanskim Pisarro — zdobywcy
Peru, przektady z poezji hiszpanskiej, rosyjskiej, ukrainskiej, przeznaczone m. in. do
tomow Droga do Toboso 1 Orfeusz na nieludzkiej ziemi, artykuly o roznej tematyce:
politycznej, literackiej i kulturalnej, polemiki. wspomnienia z czasow lubelskich i
wczesniejsze z lat wojny — przygotowywane do Zywota czlowieka gwattownego,
artykuty o tematyce historycznej z dziejow Polski m. in. o Stanistawie Zotkiewskim,
Samuelu Zborowskim, o stosunkach polsko-ruskich i polsko-ukrainskich oraz rosyj-
sko-ukrainskich w wiekach XVII, XVIII i XX, dlugi artykut o wojnie —,,Gdyby...”,
o komunistach na Zachodzie, o pracy w Radiu Madryt, o przesztosci i terazniejszo-
$ci Hiszpanii, o ,,czarnej legendzie” antyhiszpanskiej, o sytuacji Kosciota, o prze-
mianach dostrzeganych w Madrycie, mieScie, ktore pokochal. Liczne teksty dotycza
pisarzy rosyjskich, zwlaszcza wspotczesnych mu: Solzenicyna jako polityka i pro-
zaika, Klujewa, Bloka, Majakowskiego, Mandelsztama, Cwietajewej, Achmatowej,
Gorbaniewskiej, Brodskiego, Pasternaka i innych. Wielkiej i niespodziewanej karie-
rze Jewtuszenki poswigcit artykul Casus — Jewgienij Jewtuszenko napisany dla
»Wiadomosci.” Ujawnil w nim swa erudycje i pasj¢ polemiczna, nie ograniczajac si¢
do zapowiedzianego tematu:

Zaczyna od ocen literackich i artystycznych, ktére bywaja ,,skandalicznie nie-
stuszne”. Przypomina, ze Wolter w rozprawie z 1756 r. Essai sur le moeurs et I’
esprit des nations napisat: ,,Hiszpanie mieli kilku drugorzednych malarzy, ale nie
stworzyli wlasnej szkoty malarskiej. Dla pana Woltera El Greco, Velazquez,
Zurbaran, Ribera byli malarzami drugorzednymi. Jak to? Uzna¢ autora tych stow za
$lepca, czy za durnia? Ludzie zachodniego O$wiecenia, a Wolter byt ich arcykapta-
nem, nienawidzili Hiszpanii, podobnie jak Polski, a poza tym musiata ich zrazi¢
mistyczna religijnos¢ owych wielkich malarzy (najmniej zaakcentowana u
Velazqueza)”. Dalsze absurdalne oceny: ,,Mickiewicz nie poznat si¢ na Stowackim,
Goethe zlekcewazyl wspaniatego Holderlina, Stonimski urzadza sobie kpiny z
Czechowicza, awangardzi$ci uwazali Lechonia, Wierzynskiego, Stonimskiego za
grafomanow, a jeszcze pdézniej pewni cudusie uznali Sienkiewicza za polska
odmiang Aleksandra Dumasa. Nabokow, wtedy wiasnie zmarly — za <<dgte wiel-
kosci>> uwazat Dreisera, Tagora, Romain Rollanda, a o Smierci w Wenecji Manna
mowit , ze jest <<godna osta>>".

Co do Jewtuszenki, to zdaniem autora artykutu, Europa mocno przecenita go w
swym zachwycie. Dla Lobodowskiego jest on ,,przeci¢tnym rymotwoérca” i ,,nie-
przecigtnym spryciarzem, w miodzienczym okresie jako opozycjonista bardzo
popularnym w catej Europie, po ktorej jezdzit jako rowny Petrarce i Szekspirowi i
Baudelaire’owi, ale ktdry potem zrozumial, Ze w ten sposob kariery w Zwiazku.
Radzieckim nie zrobi i spowaznial.

Przegladajac notatniki L.obodowskiego, mozna dowiedzie¢ si¢ tego, jak praco-
wat. W brulionie z 1980 roku znajduj¢ plany zwiazane z przygotowaniami do opusz-
czenia Madrytu: Jedenastego pazdziernika zamierzat wyjecha¢ do Londynu i zostac¢

Eslavistica Complutense 195
2010, 10 193-198



Irena Szypowska O niepublikowanych notatnikach Jozefa Lobodowskiego

tam do Bozego Narodzenia. Dwadzie$cia trzy dni przed data wyjazdu sporzadzit
,Program przed wyjazdem”.

Wyglada on nastgpujaco:
,»Tydzien Polski” — 20,27,5,12,19 —pi¢¢ numerdow - 55 stron;
,.Kultura” 36
,»3.P.K.” (Stowarzyszenie Polskich kombatantow, dziatajace od 1946 r. — przyp. 1.Sz.)
Rocznica emigracji. Co najmniej 60
,,Wiadomosci, dwa ,,Worki Judaszoéw” 22
,0rzel”, do jednego numeru 10
Listy, przektady, wiersze ------------------
Razem 183

183 strony: 23 dni = § stron

8 !4 dziennie, sze$¢ godzin

Trzeba sprobowac 1) od 6smej do drugiej — sze$¢, mniej, moze cztery 2) popotudniu
takze cztery, albo jezeli siesta, pisa¢ od szdstej rano. Ale koniecznie od siedmiu do o§miu;
sze$¢ — za mato. Ideatem byloby — dziesi¢¢ godzin dziennie, 15 — 16 stron.
Co kilka dni znajdujemy podsumowanie. Na spisie nazwisk osob, do ktérych ma

napisa¢ skresla wystane. W planie sa tez konspekty wierszy:

1) wiersz: kiedy chcialem si¢ urodzi¢? Nie ma dla mnie miejsca w XX wieku, we
wspolczesnym §wiecie.

2) Powinno by¢ inaczej: dom, ogrdd, pies przed kominkiem i wierzchowiec.

3) Staro$¢, $mier¢, niemoznos$¢ poprawienia przesztosci.
Te mys$li znalazty wyraz w Elegii w tomie Rachunek sumienia z 1987 roku:

To jest wiek, ktory wilkiem skacze do gardta,

jak napisal zamgczony poeta,

wiek, co zycie na dwoje nam rozcial...

Miato by¢ w stoncu, ktore siwe wlosy ztoci
i w ciszy, ktora nie wadzi nikomu.

Ogrod, gdzie thumnie od malw i stokroci
Swiergot ptakow o §wicie.

Lecz nie bylo domu

Niestety, wyjazd do Londynu nie nastapit. Sprawy wzigty zty obrot. W liscie do
Stefanii Kossowskiej z 22 listopada sumituje si¢ poeta z opdznienia: Jako bezpa-
nstwowiec musial zabiega¢ za kazdym razem o wize, a jego stosunki z urzedami
zwykle jako$ si¢ komplikowaly.

Z ,,Wiadomosciami” londynsklrm %qczyiy go bliskie, przyjazne stosunki, ale
wspolpracowat z wieloma pismami emigracyjnymi. W listach proponowat nowe
artykuty, przesuwat terminy wystania ich, upominat sig¢ o zalegte wyptaty lub prosit
o zaliczki. Przypommjmy, ze po zamknigciu polskle] audycji Radia Madryt w 1975,
utrzymywat si¢ z coraz mniej wartej emerytury i z tego, co napisat:

Wielce Szanowni Panowie
Otrzymatem wiadomos¢ od redaktora ,,Orta Biatego”, ze mam w administracji L. 71,

10. Najlepiej bytoby, gdyby Panowie zachcieli mi wysta¢ te pieniadze migdzynarodo-

wym przekazem pocztowym, bo z tym najmniejszy klopot. Jezeli czekiem imiennym, to
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takze na adres prywatny Joaquin Maria Lopez 68 - 58, a jezeli na bank, to na Banco
Espanol de Credito....
Dzigkuje, najlepsze zyczenia

Co pewien czas znajdujemy na kartach noteséw krotkie zapiski liryczne i
refleksje w rodzaju:

Czasem we $nie przychodzi: mam 20 lat chodzg ulicami Lublina — u Dominikanéw.

Jak to, tego juz nigdy nie bedzie?

Nie, hitleryzm nie byt owocem cywilizacji, byt jej wynaturzeniem.

Autor Mare nostrum i Kasyd i gazel ogarnial swym zainteresowaniem cala lite-
rature, nie tylko europejska, ale z prawdziwa pasja Sledzit to, co pisali wspodtczesni
polscy pisarze i co w kraju pisano o nich. W notatniku z 1973 roku znajdujemy prze-
znaczony dla ,,Wiadomosci” ,,worek” O Tadeuszu Borowskim napisany z pewnoscia
po lekturze monografii Andrzeja Wernera ,,Zwyczajna apokalipsa” (z roku 1971),
ksiazki, ktora wywotata dyskusj¢. Lobodowski rozwaza w spraweg samobodjstwa
Borowskiego. Nie zgadza si¢ z opiniag Milosza, ze autor ,,Matej kroniki wielkich
spraw” byl ,zawiedzionym kochankiem”. Jego czyn tlumaczy inaczej: ,,Byly
wigzien o$wiecimski, ktory ogladat dno ludzkiego ponizenia i sam byt jej ofiara, zapra-
gnal peti sily 1 wladzy na wzor tych, ktérzy nim w kacecie ponizali. Obozowy pod-
cztowiek zamierzatl sie zamieni¢ w nad-cztowieka. Az sobie uswiadomil, ze nad-czto-
wiekiem nie jest i nie bedzie, ze jest popychadtem uprzywilejowanym wprawdzie, ale
popychadtem w stuzbie nikczemnikow, z kolei wystugujacym sig silniejszym od sie-
bie. Nie o takiej myslat hierarchii, gdy rozpoczynat karierg czolowego propagandysty”.

Lobodowski co$ o tym wiedzial. W 1934 roku pehit stuzbe wojskowa w
Rownem na Wotyniu. Miat 25 lat. Poznal automatyzm dziatania, wojskowy dryl,
wszechwladze kaprala. Zachowywat si¢ prowokacyjnie mowiac np., ze nie intere-
suje go ani rozbieranie ani ubieranie karabinu. Ale budzit sympati¢ i podziw przeto-
zonych gdy deklamowal poezje i z talentem odgrywat sceny z dramatow na impre-
zach artystycznych. Wszystkich zaskoczylo to, ze targnal si¢ na zycie. Uratowano
go, znalazt si¢ w szpitalu, miat sprawe sadowa.

Dlaczego? Itakowiczdéwnie powiedzial ,,Ja po prostu z mitosci”. On ,,szczesliwy
Casanowa”? — niemozliwe.

Wigc dlaczego? Jestem tego samego zdania, co Jacek Trznadel, wiazacy to z
trudnymi transformacjami wewnetrznymi (O Jozefie Lobodowski, ,,Arka” 1994 nr
50). Lobodowski znalazt si¢ w sytuacji, z ktorej nie widziat wyjscia. Poswigcit swa
mlodos¢ idei, w ktorej sens zaczal powaznie watpi¢ i nie wiedzial, jak si¢ z tego z
honorem wyplata¢. Autor Rozmowy z ojczyznq tez probowat odebraé sobie zycie, ale
gdy to si¢ nie udato, wyplatal si¢ jednak, cho¢ drogo za to zaptacit. Borowskiemu,
niestety, samobdjstwo si¢ udalo. ,,Gdy odczut swoje ponizenia, wyciagnal z tego
ostateczne konsekwencje” — stwierdzit Lobodowski.

O swoim zamachu na zycie nigdy nie chcial méwi¢, uwazajac, ze nie ma o czym,
ale czesto poruszatl sprawe pesymizmu, desperacji i samobdjstw artystow. Gdy prze-
czytat, ze w podrgczniku szkolnym melancholie wiersza Staffa Deszcz jesienny
objasniono ,,idiotycznie” jako skutek ,,koszmarnych lat sanacji”, napisat esej Zrodia
literackiego pesymizmu o poetach — samobojcach, ktdrzy zyli w innych ,,mniej kosz-
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marnych” czasach i miejscach: o Niemcu — Heinrichu von Kleist, Rosjanach:
Jesieninie, Majakowskim, Cwietajewie, Fadiejewie ( alkoholiku) — zyjacych ,,w naj-
lepszym” ustroju, o Francuzie Gerardzie de Nerval, ktory powiesit si¢ na ulicznej
latarni), o Leopardim — garbusie, o Ukraincu Mykole Chwylowym — o tych, ktorzy
odebrali sobie zycie.

Przywiezione przeze mnie z Madrytu notatniki pisarza zawieraja ,,wszelkiej
materii pomieszanie” — jak to w Zyciu Sq $wiadectwem pracowitej egzystencji
Jozefa Lobodowskiego, dokumentem mowigcym wiele o sytuacji polskiego pisarza
nie z wlasnej woli pot wieku zyjacego samotnie na obczyznie i nieztomnie, wytrwa-
le stuzacego polskiej kulturze.

Dzi$ ofiarowuj¢ je Muzeum Literatury w Lublinie, z nadzieja, ze w miescie
dwodch uniwersytetow, najblizszym poecie, zostana przepisane, opracowane i
wydrukowane — tak jak materialy archiwalne innych tworcéw emigracyjnych.
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